Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbiach De“very no. / Date: 721 9618 / 27052020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039229
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 13.07.2017
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Gérg, Hr.
Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station: 14248 Y P A
=R
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  7.119,543 KG Net weight 5.927,943 KG
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311661 537 PC 5.927,943 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661Position2
900001 TBA-501494 18 PC 263 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 108 PC 929 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ,\% 0}.‘:“\%"\'/\ Q

terms of delivery: FCA Bad Windsheim % FJ/\’OP{* %-):;t 0
KUEHME--MAGEL s.rl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dick ooty qu
Quantita effettiva
Tipo Imballaggic 8
Quantita Imbalk. [

Conformita alle schedg d'imballo: .@
Data controlle: 0‘4 06 29

Firma

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfohrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management 8.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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rosa = Exemplar f{r Absender rage = Exempiaire de l'expediteur rage - Examplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sendear roga = Exsmplar for atsender
blau = Exé¥nplar fjr Emplanger bleu = Exemplaire du destinataire blay = Exemplaar voor geadresseerde  biu = Essemplare per destinatario blue = Copy for consignee  blaa = Exemplar for madtagst
gran = Exemplar ihrer wel = Exemplaire du transporteur groen = Exempiaar voor vervoerder varda - Essemplare per transportatore green - Copy for camier grin = Exemplar for befordrer
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INTERMATIONAL :

Magna PT BV &Co KG Diese Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transport est saumis, nenobstant

* gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire. a la Can-

Werk Bag Windsheim mungen des Oberginkommens Gber den vention relative au contrat de trans-

- Logi B Befdrderungsverirag im internaticnalen por international de marchandises

o gistik - StraBengiterverkenr (CMR). par route (CMR).

Lliaghare
Empfanger (Name, ) AeieT Dlfahe | Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
2 Destinatalre {nom, adw g%dad Wlndshe;m 16 Transporeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Bonz-Strafle 23

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachthinrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour la livraison de |z marchandise Transpnmaurs successifs (nom, adresse pays)‘

Les parties encadrées de lignes gragses
doivent &tre ramplis par {e transpornteur
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reserves at observations des transporteurs

Datum/Date ®

5 Beigefigte Dekumed!@ag"ul TEVECo KRG
Documents annaxéqurk EBad Windsheim
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